Hasznalati utmutato

dyras

Fali flitotest
Modell: PHW-3020W

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatoét!



BIZTONSAGI UTASITASOK

1. A ftbtestet fel kell szerelni a falra ugy , hogy a Iégkimeneti nyilas lefelé alljon.

2. Ne hasznalja a fGt6testet olyan helyen, ahol éghetd vagy robbanasveszélyes gaz
van! Ne takarja le a légkimeneti nyilast!

3. Ha a tapkabel megseérult, a veszély elkerulése érdekében keresse fel a gyartét vagy
a szervizképviseletét.

4. A fltGtest nem helyezhetd el kozvetlenul egy aljzat alatt.

Csak220-240 V, 50-60Hz feszlltségu foldelt aljzatba csatlakoztathato!.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az aljzat és a dugo jol érintkeznek.

5.Csak folyamatos felligyelet mellett Gzemeltethetd!

6. Kérjuk, ne érintse meg a flt6testet nedves kézzel!

7. Ha a motor nem mikodik, kérjuk, azonnal allitsa le a készuléket!

8. A fltés hasznalata kdzben ne hagyja folyamatosan nyitva az ajtot vagy az ablakot,
mert ez befolyasolja a fitési teljesitményt.

9. Ha le akarja allitani a gépet, nyomja meg a Be / Ki kapcsolét, majd a gép 30
masodpercig mikddtetni fogja a ventilatort, utana leall, és kihuzhatja az aljzatbdl.

10. Ne hasznalja a készulléket furdészobaban!

11. Az id6zit6 beallitja a fités munkaidejét.

12. A taviranyitoba hasznaljon CR2025 elemet.

13. Az akkumulatort ki kell venni a készulékbdl, miel6tt eldobna azt.

14. Az abra szerint a fUt6testet legalabb 1,8 m-rel a padlo felett kell felszerelni.

15. Ha a termék javitasra szorul, kérjen segitséget szakembertdl vagy cégunk
hivatalos karbantartasi osztalyatol.

16. A flitbberendezést nem szabad kozvetlenil egy aljzat alatt elhelyezni.

17. Ezt a készlléket azok a szemeélyek, akik csOkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az
felugyelet mellett torténik, vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozo
utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbdl ered6 veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek kizardlag felligyelet mellett végezhetik a
készulék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

18. A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a készuléktél, hacsak nem
folyamatosan felugyelik 6ket.

19. 3 évesnél idésebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be
/ ki a készlléket, ha a rendeltetésszerl Uzemi helyzetbe helyezték vagy szerelték, és
fellgyeletet vagy utasitast kaptak a készilék biztonsagos hasznalatarol és megértik
a hasznalataval jard veszélyeket.

20. VIGYAZAT - A termék egyes részei nagyon felforrésodhatnak és égési
séruléseket okozhatnak!

A készuléket Tilos letakarni!
Letakarasa tulmelegedeést tizveszélyt, aramutést okozhat!



SPECIFIKACIO

Fitési fokozatok 1000/2000W
ld6zitd 8 Oras

Heti program van
Tapkabel hossza 1,5m
Taviranyitd tartozék
Tulmelegedés elleni védelem van
Energiafogyastas 2 kW/6ra

PTC flit6test

Pozitiv hbmérseékleti egyutthato

A KESZULEK FELSZERELESE

1. A mellékelt tipliknek furjon két megfelelé méretii furatot a falba, a padlészint

315mm

felett min. 200 cm-re, vizszintes vonalba, egymastol 315 mme-re.

2. Helyezze a tipliket a furatokba, majd a mellékelt csavarokat csavarozza be a

tiplikbe ugy, hogy a csavarfejek a fal sikjabol kb. 10 mm-re alljanak ki.

3. lllessze a készilék hatlapjan |évé furatokat a csavarokra, mozditsa jobbra,
majd engedije le Utkdzeésig. Gy6z6djon meg réla, hogy a fltbkészulék stabilan

van a falon!




A KESZULEK HASZNALATA

1. Csatlakoztassa a készuléket a fali aljzatba , és kapcsolja be a fékapcsolot. A
LED Kkijelz6 vilagit , ezutdan be lehet kapcsolni a készuléken és/vagy
taviranyitoval a készuléket.

2. A készulék oladalan 1évé START/STOP gombal tudja elinditani és leallitani a
készulék mikodéseét. Minden tovabbi mivelet a taviranyitoval kezelheto.

3. Kikapcsolas utan a ventilator 30masodpercig lehti a késziiléket.

~d - 1, 1, 1,
: F{tési fokozat “-:?‘-"1000W, RSN 2000W
Beallitott héfok : 18-45 °C ( abran 25)

g
-\ /-

. Heti id6zitd

@Be/ki kapcsolas, kikapcsolasnal 30 masodperc lehitési id6

@ fl’Jtési fokozat beallitas
g @ id6zité (1-8 6ra) , ha megy a heti program ,nem

@ hasznalhaté a funkcid

h6mérséklet beallité ( +,- gombokkal allithaté a kivant
hémérseéklet)

> ablaknyitas érzékelés ( csak flités kdzben mikodik)
\_ Y, Ha a funkcio6 aktiv, a készulék 5 percenként 6sszeveti az
aktualisan mért hémérsékleteket. Ha az aktualisan mért

hémérséklet legalabb 8 °C-kal kevesebb, mint az eredetileg mért, a készulék
kikapcsol.

@ Kilépés: a heti programot barmikor kikapcsolhatja a majd a@

megnyomasaval




Heti id6zitd : A heti program funkcié hasznalatahoz be kell allitania a
készuléken a pontos id6t és napot.

A pontos id6 beallitasahoz nyomja meg a taviranyito gombijat. A +/-

valasztégombok segitségével allithatja be a hét aktualis napjat (01 — hétfo, 02 —
kedd...). Nyomja meg ismét a heti id6zit6 gombot, ekkor a kijelzén 00 olvashat6. A+/-
valasztébgombok segitségével allithatja be az aktualis 6rat. Nyomja meg ismét a

taviranyito

gombijat, a kijelzén ismét 00 olvashaté. A +/- valasztdgombok
segitségével allithatja be az aktualis percet. Nyomja meg ismét a heti id6zité

gombot, a kijelzén P1 olvashatd6. A @ gomb ismételt megnyomasaval valaszthat
programot P1 — P6-ig, az alabbi tablazat alapjan:

Program | Hétfé | Kedd Szerda | Csutortok | Péntek | Szombat | Vasarnap

P1 8:00- | 8:00- 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00- 8:00-17:00 | 8:00-17:00
17:00 17:00 17:00

P2 18:00- | 18:00- 18:00- 18:00-7:00% | 18:00- 18:00- 18:00-7:002
7:002 | 7:00? 7:00? 7:002 7:002

P3 8:00- | 8:00- 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00- OFF OFF
17:00 17:00 17:00

P4 18:00- | 18:00- 18:00- 18:00-7:00% | 18:00- OFF OFF
7:00* | 7:00? 7:002 7:002

P5 OFF OFF OFF OFF OFF 00:00- 00:00-

23:59 23:59

P6 Free Free Free Free Free Free Free
mode | mode mode mode mode mode mode

Note a: P2/P4 program, kikapcsolas idépont a kdvetkezd napra esik
P6: szabadon beallithatdé a hét mindennapjara 0-24-ig(ha 00- at allit be
azon a napon nem kapcsol be)

A szabad program beallitasahoz valassza ki a P6 programot, majd nyomja meg az
OK gombot. Ezutan a kijelzén 1 villog ami hétf6. Nyomja meg az OK gombot, a
kijelz6n 00 vilagit, a +/- gombok segitségével allitsa be a bekapcsolas érajat.
Nyomja meg az OK gombot, a kijelzén 00 vilagit, a +/- gombok segitségével allitsa
be a kikapcsolas érajat. Nyomja meg az OK gombot, miutan végig ment az dsszes
napon ( 1-7 (hétfé-vasarnap) és OK gombbal jovahagyta , a program aktiv.

Modositani késébb a P6 program kivalasztasakor az OK gomb tébbszori
megnyomasaval mehet végig a napokon és irhatja felul a beallitott id6t.

A készulék aramtalanitdsakor a pontos id6t és a P6 beallitott programjat elfeleijti.



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a flit6testet, kérjik, tordlje le a fellletét.

Varja meg, amig a gép lehll, huzza ki a csatlakozoét, majd tisztitsa meg.

Torolje le enyhén nedves ruhaval.

Soha ne mossa kozvetlendl vizzel!

Soha ne tisztitsa savakkal vagy vegyszeres higitéval!

Az ujbdli hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a légkimenetben nincs-e szennyezddés.

HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos
haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem hasznalt terméket,
mivel kifejezetten kornyezetszennyez6. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatésagnall!

Ez a jelzés az Eurdpai Unio teljes teruletére érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Union kivul szeretné megsemmisiteni
a terméket, érdeklodjon az ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol
a helyi hatésagnal!

Gyarté/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
Névleges feszultség: 220-240V ~50/60Hz
Névleges teljesitmény: 2000W

A CE SZIMBOLUM
Cc€

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé Eurdpai Unios eldirasoknak
megfelel és szabadon forgalmazhaté az Eurdpai Unio teriletén.



Instruction Manual

dyras

Wallmounted heater
Model: PHW-3020W

Please carefully read the instructions before using!
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GENERAL SAFE GUARDS

The heater should be hung on the wall and make the wind outlet down. You
must not place it precipitantly or tipsily.

Please do not use the heater in the place where full of combustible or explosive
gas. Don’t cover the wind outlet.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

The heater must not be located immediately below a socket-outlet. The
electrical-outlet must be equipped with installment of earth whose capacity
should be 220-240V, 50-60Hz.Make sure the socket and plug contact well.

If nobody is in ,or you are repairing the heater, please put off the plug-in.
Please don’t touch the heater by the wet hand or other conductor.

Motor is out of order, please make it stop immediately.

During using the heater, please do not open the door or window continually
otherwise it will influence the heating effect.

If want to close the machine, press the on/off switch to off, then the machine
will keep the fan working 30 seconds until it blowing out cool wind, then the
machine will stop working, and you may put off the plug-in.

Do not use this heater in bathroom

Timer sets the heater working hours.

Infrared controller, please use CR2025 battery.

The battery must be removed from the appliance before it is scrapped

The heater must be installed at least 1,8 m above the floor.

If the product needs repair, please ask for special person or our company
authorized maintenance department.

The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

Children of less than 3 years should be kept away unless continuously
supervised.

Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the
appliance provided that it has been placed or installed in its intended normal
operating position and they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in,
regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

CAUTION —Some parts of this product can become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given where children and vulnerable people are
present.

Do not cover! Covering the unit can cause overheating, fire or electric
shock!



SPECIFICATION

Heating grade 1000/2000W
Timer 8 hours settings
Weekly program set available

Cable lenght 1,5m

Remote control In box
Overheat protection Yes

Energy consumption 2 kW/ hour

PTC heater

Positive Temperature Coefficient

1. Dirill holes with appropriate size into the wall, at least 200 cm from the floor,

2.

INSTALLATION

along a horizontal line and 315 mm from each other

Insert the studs into the holes then drive the enclosed screws into the studs so
that the screw heads wallmounted-heater extend approx. 10 mm from the wall

surface.

Hang the unit’'s back panel onto the screw heads at the holes, let it down, till

stop. Make sure that the heater is hanging securely on the wall!




USING THE APPLIANCE

1. Putthe plug in the wall socket , and switch “on” the main switcher.
The LED screen is working.

2. Press the Start/Stop button at the edge of the appliance to start the heater.
Any other functions available by remote control.

-

3. After you stop the appliance — it would cool down itself for 30sec by ventilator.

N 1, 1, <1,
: Quick heating switch “':?:”1000W, “AAN AT "2000W
Set temperature : 18-45 °C ( on fig. 25)

: Weekly timer

@on/off button ,after turn off , the appliance cooldown itself
for 30sec by ventilator

@ timer (1-8 hours) , when weekly timer is working , can not
use this function

&
@ heating function select : Quick heat, or Low heat
&)

set temperature (use +,- to set temperature 18-45 °C )

\_ ) 1 open window detection (only while heating)
When function is “on” it compares the actual measured
temperatures in every 5 minutest. If the current measured temperature is at least

8 °C lower than the original measurement, the unit turn off.

@ Cancel: You can cancel the weekly program any time with pressing &@




Weekly timer: To use this function please set actual date and time.

Press to set actual day. Use +/- buttons to set the actual day (01—

Monday,02—Tuesday...). Press again, then “00” will visible on display. Set the

actual time with+/- buttons. Press again , on display “00” again. Set the actual

minute with +/- buttons. Press, the display show “P1”. Press again then

choose the program P1 — P6, regarding following table:

Program | Monday | Tues | Wednes | Thursday | Friday | Saturday | Sunday
day |day
P1 8:00- 8:00- | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00- 8:00-17:00 | 8:00-17:00
17:00 17:00 17:00
P2 18:00- 18:00 | 18:00- 18:00-7:00® | 18:00- | 18:00-7:00* | 18:00-7:002
7:002 -7:002 | 7:002 7:002
P3 8:00- 8:00- | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00- OFF OFF
17:00 17:00 17:00
P4 18:00- 18:00 | 18:00- 18:00-7:00% | 18:00- | OFF OFF
7:00? -7:002 | 7:00? 7:002
P5 OFF OFF | OFF OFF OFF 00:00- 00:00-
23:59 23:59
P6 Free | Free Free Free Free Free Free
mode | mod mode mode mode mode mode
e
Note a: P2/P4 program, switch off time at next day
P6: free program can be set for every day 0-24h(if you set 00- the
program will not work that day)

To set the program, select P6 program, then press “OK”. On the display “1” is flashing

—this is Monday. Press the OK button, on the display “00” shown, use the +/- selector

buttons to set the starting hour. Press “OK” , on the display “00” again, use the +/-
selector buttons to set the switch off hour. Press “OK” ,on the display, “2” is flashing
that means — Tuesday. After setting the switch off time on each days till Sunday and
pressing “OK*, the program is active.

You can always change the previously set P6 program by pressing the “OK” button
several times and change or leave the previously set time.

When you turn ,off” main switcher and unplug the appliance , the set time and P6
program will lost.




CLEANING AND MAINTENECE

If you do not use the heater for a long time, please wipe the surface.

Wait for the appliance to cool down itself (30sec), unplug it, and then clean it.
Wipe with a slightly damp cloth.

Never wash directly with water!

Never clean with acid or chemical thinner!

Before reuse, check that the air outlet is dirty.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection

systems or contact the retailer where the product was

I y p
purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Manufacturer/Importer: Voroské kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.
Rated voltage: 220-240V ~ 50/60Hz
Rated power: 2000W

CE SYMBOL

Ce

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European
Union standards and can be freely marketed in the European Union.
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